MUZEUM HISTORII
ZYDOW POLSKICH

Specyfikacja Istotnych Warunkéw Zamoéwienia w postepowaniu o
udzielenie zamodwienia publicznego prowadzonym w trybie
przetargu nieograniczonego na:

ttumaczenie tekstu ksigzki Jerzego Jurandota (ilos¢
znakéw 578 000 ze spacjami) ,,Miasto skazanych. 2 lata
w warszawskim getcie” na jezyk angielski oraz
weryfikacja ttumaczenia

o wartosci szacunkowej zamowienia nizszej niz wyrazona w zfotych
rownowartos¢ kwoty 207 000 Euro

Nazwa i adres Zamawiajacego:
Muzeum Historii Zydéw Polskich
ul. Anielewicza 6

00-157 Warszawa

Znak sprawy: ADM.271.28.2014

Warszawa, dnia 06.03.2014 .
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Rozdziat 1
Informacje ogélne

1.

Zamawiajagcym jest Muzeum Historii Zydéw Polskich z siedzibg w Warszawie (00-157) przy
ul. Anielewicza 6, wpisane do rejestru instytucji kultury prowadzonego przez Ministra Kultury i
Dziedzictwa Narodowego pod numerem RIK: 89/2014, posiadajgce NIP 525-234-77-28 i Regon
140313762, zwane dalej ,Zamawiajgcym”.

Dane teleadresowe Zamawiajgcego:

a) adres do korespondenc;ji: ul. Anielewicza 6, 00-157 Warszawa;
b) numer telefonu: 22 47 10 353;

c) numer faksu: 22 47 10 398;

d) adres poczty e-mail: ejaneczek@jewishmuseum.org.pl

e) strona internetowa: www.jewishmuseum.org.pl

Godziny pracy Zamawiajgcego: od poniedziatku do pigtku (z wytaczeniem dni ustawowo wolnych od
pracy) w godzinach od 8:00 do 16:00.

Postepowanie o udzielenie zamdwienia publicznego prowadzone jest w trybie przetargu
nieograniczonego na podstawie przepisow ustawy z dnia 29 stycznia 2004 roku — Prawo zamowien
publicznych (tekst jedn. Dz. U. z 2013 r. poz. 907 z p6zn. zm.), na podstawie aktéw wykonawczych do
ustawy oraz w oparciu o postanowienia niniejszej Specyfikacji Istotnych Warunkéw Zamoéwienia,
zwanej dalej ,,SIWZ”.

Postepowanie prowadzone jest w jezyku polskim.
Miejsce publikacji ogtoszenia o zamodwieniu:

a) Biuletyn Zamoéwien Publicznych udostepniany na stronach portalu internetowego Urzedu
Zamowien Publicznych;

b) Biuletyn Zamdwien Publicznych Urzedu m.st. Warszawy;
c) stronainternetowa Zamawiajgcego: www.jewishmuseum.org.pl ;

d) tablica ogtoszen w siedzibie Zamawiajgcego.

Rozdziat 2
Opis przedmiotu zamoéwienia

1.

Przedmiotem zamdwienia jest ttumaczenie tekstu ksigzki Jerzego Jurandota (ilo$¢ znakéw 578 000 ze
spacjami) ,Miasto skazanych. 2 lata w warszawskim getcie” na jezyk angielski oraz weryfikacja
ttumaczenia.

Szczegotowy opis przedmiotu zamowienia zawarty jest w dokumencie stanowigcym zatgcznik nr 1 do
siwz.

Wspdlny Stownik Zamodwien (CPV): 79530000-8 ustugi w zakresie ttumaczen pisemnych.
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4. Zamoéwienie jest finansowane w ramach projektu ,Zydowskie Dziedzictwo
Kulturowe” dofinansowanego ze $rodkéw Norweskiego Mechanizmu Finansowego 2009-2014
w ramach projektu ,Konserwacja i rewitalizacja dziedzictwa kulturowego” (PLO8), nr umowy
1/PD/2013/PLO8/NMF.

Rozdziat 3

Informacje dodatkowe

Zamawiajacy nie dopuszcza sktadania ofert czeSciowych.

2. Zamawiajacy nie dopuszcza sktadania ofert wariantowych.

3. Zamawiajacy nie przewiduje zawarcia umowy ramowe;.

4. Zamawiajacy nie przewiduje udzielenia zamdwien uzupetniajgcych, o ktédrych mowa w art. 67 ust. 1
pkt 6 ustawy.

5. Zamawiajacy nie przewiduje przeprowadzenia aukcji elektronicznej.

Zamawiajacy nie przewiduje udzielania zaliczek na poczet wykonania zamowienia.
Zamawiajgcy nie przewiduje zwrotu kosztow udziatu wykonawcow w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, z zastrzezeniem postanowien art. 93 ust. 4 ustawy.

8. Zamawiajacy nie ogranicza mozliwosci ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tylko dla wykonawcéw,
u ktorych ponad 50% pracownikow stanowig osoby niepetnosprawne.

9. Na podstawie art. 36 ust. 4 ustawy wykonawca jest zobowigzany umiesci¢ w sktadanej ofercie
informacje o czesci zamodwienia, ktérg zamierza powierzy¢ podwykonawcom. Zamawiajacy nie
zastrzega zadnej czesci zamowienia, ktéra nie moze by¢ powierzona podwykonawcom.

Rozdziat 4

Termin wykonania zamoéwienia

Wymagany termin realizacji zamowienia: do 14 sierpnia 2014 .

Rozdziat 5
Warunki udziatu w postepowaniu oraz opis sposobu dokonywania oceny spetniania tych warunkow

1.

O udzielenie zamdwienia mogg sie ubiega¢ wykonawcy, ktérzy spetniajg warunki dotyczace:

1) posiadania uprawnien do wykonywania okreslonej dziatalnosci lub czynnosci, jezeli przepisy
prawa naktadajg obowigzek ich posiadania — Zamawiajgcy nie wyznacza szczegétowego warunku
w tym zakresie;

2) posiadania wiedzy i doswiadczenia — Zamawiajgcy nie wyznacza szczegétowego warunku w tym
zakresie;

3) dysponowania odpowiednim potencjatem technicznym oraz osobami zdolnymi do wykonania
zamoOwienia — w celu potwierdzenia spefnienia warunku Wykonawca zobowigzany jest wykazag, iz
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dysponuje co najmniej 2 osobami (ttumacz i weryfikator), ktére bedg uczestniczyty
w wykonywaniu zamowienia, ktére posiadaja:
— minimum 2-letnie do$wiadczenie w ttumaczeniach o tematyce historycznej i/lub zydowskiej na j.
angielski, oraz
— doswiadczenie w zakresie ttumaczen literackich.
UWAGA: Ta sama osoba nie moze by¢ jednoczesnie wskazana jako ttumacz i weryfikator.
Weryfikatorem tekstu ma byé native speaker. Przez native speaker’a Zamawiajgcy rozumie osobe —
ttumacza, weryfikatora, korektora, dla ktérego jezyk, na ktory ttumaczy jest jezykiem pierwszym,
najczesciej ojczystym.
4) sytuacji ekonomicznej i finansowej — Zamawiajgcy nie wyznacza szczegétowego warunku w tym

zakresie;

2. Wykonawca moze polegac na wiedzy i doswiadczeniu, potencjale technicznym, osobach zdolnych do
wykonania zamodwienia lub zdolnosciach finansowych innych podmiotéw, niezaleznie od charakteru
prawnego tgczacych go z nimi stosunkow.

3. W przypadku wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia przynajmniej jeden z
wykonawcow lub wszyscy wykonawcy tgcznie muszg spetnia¢, warunki okreslone w ust. 1.

4. O udzielenie zaméwienia mogg sie ubiega¢ wykonawcy, co do ktdrych brak jest podstaw do
wykluczenia z postepowania o udzielenie zamdwienia.

5. W przypadku wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia w stosunku do
zadnego z wykonawcow nie moze by¢ podstaw do wykluczenia z postepowania.

6. Ocena spetnienia warunkdw udziatu w postepowaniu bedzie dokonywana w oparciu o przedtozone
przez wykonawcéw dokumenty i oswiadczenia, o ktérych mowa w Rozdziale 6 na zasadzie
»spetnia/nie spetnia”.

Rozdziat 6

Wykaz dokumentéw i oswiadczen, jakie majg dostarczy¢ wykonawcy w celu potwierdzenia spetniania
warunkéw udziatu w postepowaniu

1.

W celu potwierdzenia spetniania przez wykonawce warunkow udziatu w postepowaniu, o ktérych
mowa w art. 22 ust. 1 ustawy, nalezy przedtozy¢:

1) oswiadczenie o spetnieniu warunkéw udziatu w postepowaniu, o ktérych mowa w art. 22 ust. 1
ustawy. Wzér oswiadczenia stanowi Zatgcznik 3 do SIWZ.

2) wykaz osdb, ktére bedg uczestniczy¢ w wykonywaniu zamodwienia, wraz z informacjami na temat
ich kwalifikacji zawodowych, doswiadczenia i wyksztatcenia niezbednych do wykonania
zamowienia, a takze zakresu wykonywanych przez nie czynnosci, oraz informacjg o podstawie do
dysponowania tymi osobami. Z wykazu musi jednoznacznie wynika¢ spetnianie warunku
opisanego w Rozdziale 5 ust. 1 pkt 3 SIWZ.

Wzér wykazu osdb stanowi Zatgcznik 5 do SIWZ.
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Do wykazu nalezy zataczy¢ dokumenty potwierdzajgce, ze dostawy te zostaty zrealizowane
nalezycie.

Dowodami sg w szczegdlnosci:

a) poswiadczenie, z tym ze w odniesieniu do nadal wykonywanych ustug lub s$wiadczen
okresowych lub ciggtych poswiadczenie powinno by¢ wydane nie wczesniej niz na 3 miesigce
przed uptywem terminu sktadania ofert;

b) oswiadczenie wykonawcy — jezeli z uzasadnionych przyczyn o obiektywnym charakterze
wykonawca nie jest w stanie uzyska¢ poswiadczenia, o ktdrym mowa w lit. a).

W przypadku gdy Zamawiajgcy jest podmiotem, na rzecz ktérego ustugi wskazane w wykazie
ustug, zostaty wczesniej wykonane, wykonawca nie ma obowigzku przedktadania dowodow.

W przypadku wykonawcéw wspdlnie ubiegajacych sie o udzielenie zamdéwienia ww. oswiadczenie
i dokumenty sktada przynajmniej jeden z wykonawcéw lub wszyscy wykonawcy tacznie.

2. W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie zamdwienia
wykonawcy w okolicznosciach, o ktérych mowa w art. 24 ust. 1 ustawy, nalezy przedtozy¢:

1)

2)

oswiadczenie o braku podstaw do wykluczenia z postepowania. Wzoér oswiadczenia stanowi
Zatacznik 4 do SIWZ;

aktualny odpis z wifasciwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji o dziatalnosci
gospodarczej, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu wykazania
braku podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt 2 ustawy, wystawiony nie wczesniej
niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert.

2.1 liste podmiotéw nalezgcych do tej samej grupy kapitatowej, o ktérej mowa w art. 24 ust. 2 pkt 5

ustawy albo informacje o tym, ze wykonawca nie nalezy do grupy kapitatowe] (oSwiadczenie
zawarte jest w Zatgczniku nr 2 Wzér formularza ofertowego) - zgodnie z trescig art. 24 ust. 2 pkt
5 ustawy z postepowania o udzielenie zamodwienia wyklucza sie wykonawcow, ktdrzy nalezgc do
tej samej grupy kapitatowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentow (Dz. U. Nr 50, poz. 331, z pdzn. zm.) ztozyli odrebne oferty w tym
samym postepowaniu, chyba ze wykazg, ze istniejgce miedzy nimi powigzania nie prowadzg do
zachwiania uczciwej konkurencji pomiedzy wykonawcami w postepowaniu o udzielenie
zamoéwienia.

W przypadku wykonawcéw wspdlnie ubiegajacych sie o udzielenie zamoéwienia ww. oswiadczenie i
dokumenty sktada kazdy z wykonawcéw oddzielnie.

3. Wykonawcy majacy siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej
sktadajg dokumenty na zasadach okreslonych w § 4 ust. 1 pkt 1, ust. 2-3 rozporzadzenia Prezesa Rady
Ministréw z dnia 19.02.2013 r. w sprawie rodzajow dokumentéw, jakich moze zada¢ zamawiajacy od
wykonawcy, oraz form w jakich dokumenty te mogg by¢ sktadane (Dz. U. z 2013, poz. 231), tj.: jezeli
wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast
dokumentu, o ktérym mowa w ust. 2 pkt b, sktada dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w

5
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ktorym ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, potwierdzajace, ze nie otwarto jego likwidacji ani nie
ogtoszono upadtosci.

Dokumenty, o ktérych mowa w ust. 3, powinny by¢ wystawione nie wczesniej niz 6 miesiecy przed
uptywem terminu skfadania ofert.

Jezeli w kraju miejsca zamieszkania osoby lub w kraju, w ktéorym wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania, nie wydaje sie dokumentéw, o ktérych mowa w ust. 3, zastepuje sie je dokumentem
zawierajgcym oswiadczenie, w ktérym okresla sie takze osoby uprawnione do reprezentacji
wykonawcy, ztozone przed notariuszem, wtasciwym organem sgdowym, administracyjnym albo
organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego odpowiednio kraju miejsca zamieszkania osoby
lub kraju, w ktorym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub przed notariuszem. Przepis
ust. 4 stosuje sie odpowiednio.

Jezeli wykonawca bedzie polega¢ na wiedzy i doswiadczeniu, potencjale technicznym, osobach
zdolnych do wykonania zaméwienia lub zdolnosciach finansowych innych podmiotdw, niezaleznie od
charakteru prawnego taczacych go z nimi stosunkdw, w takiej sytuacji zobowigzany jest udowodnic
Zamawiajgcemu, iz bedzie dysponowat zasobami niezbednymi do realizacji zamodwienia, w
szczegdlnosci przedstawiajgc w tym celu pisemne zobowigzanie tych podmiotéw do oddania mu do
dyspozycji niezbednych zasobdw na okres korzystania z nich przy wykonaniu zamowienia.

Jezeli wykonawca, wykazujac spetnianie warunkow, o ktorych mowa w art. 22 ust. 1 ustawy, polega
na zasobach innych podmiotow na zasadach okreslonych w art. 26 ust. 2b ustawy, Zamawiajgcy, w
celu oceny, czy wykonawca bedzie dysponowat zasobami innych podmiotéw w stopniu niezbednym
dla nalezytego wykonania zamdwienia oraz oceny, czy stosunek tgczacy wykonawce z tymi
podmiotami gwarantuje rzeczywisty dostep do ich zasobdw, Zzgda przedstawienia stosownych
dokumentow dotyczacych:

1) zakresu dostepnych wykonawcy zasobdéw innego podmiotu;
2) charakteru stosunku jaki bedzie taczyt wykonawce z innym podmiotem;
3) ewentualnego zakresu i okresu udziatu innego podmiotu w wykonywaniu zamdwienia.

Oswiadczenia wymienione w ust. 1 i ust. 2 oraz 2.1 nalezy ztozy¢ w formie oryginatu natomiast
pozostate dokumenty wymienione w ust. 1 i 2 nalezy ztozy¢ w formie oryginatu lub kserokopii
poswiadczonej za zgodnos¢ z oryginatem przez wykonawce. W przypadku wykonawcéw wspdlnie
ubiegajacych sie o udzielenie zamdéwienia oraz w przypadku innych podmiotdw, na zasobach ktérych
wykonawca polega na zasadach okreslonych w art. 26 ust. 2b ustawy, kopie dokumentow
dotyczacych odpowiednio wykonawcy lub tych podmiotow sg poswiadczane za zgodno$¢ z
oryginatem przez odpowiednio przez wykonawce lub te podmioty.
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Rozdziat 7
Informacja o sposobie porozumiewania sie Zamawiajacego z wykonawcami oraz przekazywania
oswiadczen i dokumentéw

1.

Z zastrzezeniem wyjgtkdw okreslonych w ustawie, wszelkie oswiadczenia, wnioski, zawiadomienia
oraz informacje pomiedzy Zamawiajacym oraz wykonawcami bedg przekazywane:

1) pisemnie na adres: Muzeum Historii Zydéw Polskich ul. Anielewicza 6, 00-157 Warszawa lub
2) faksem na numer 22 47 10 398 lub
3) drogg elektroniczng na adres e-mail: ejaneczek@jewishmuseum.org.pl

Jezeli Zamawiajacy lub wykonawca bedg przekazywac¢ oswiadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz
informacje faksem lub drogg elektroniczng, kazda ze stron na zadanie drugiej niezwtocznie
potwierdzi fakt ich otrzymania.

UWAGA: Oswiadczenia i dokumenty, o ktorych mowa w art. 25 ust. 1 ustawy oraz petnomocnictwa
nalezy uzupetni¢ (w odpowiedzi na wezwanie Zamawiajacego zgodnie z art. 26 ust. 3 ustawy) w
formie oryginatu lub kopii poswiadczonej za zgodno$¢ z oryginatem przez osobe uprawniong do
reprezentowania wykonawcy, a w przypadku petnomocnictw w formie oryginatu wystawionego przez
osobe upowazniong do reprezentacji wykonawcy lub w formie kopii poswiadczonej notarialnie.

Wykonawca moze zwrdci¢ sie do Zamawiajgcego o wyjasnienie tresci SIWZ. Zamawiajacy
niezwtocznie udzieli wyjasnien nie pdzniej niz na 2 dni przed uptywem terminu sktadania ofert, pod
warunkiem ze wniosek o wyjasnienie tresci SIWZ wptynie do Zamawiajgcego nie pdzniej niz do konca
dnia, w ktérym uptywa potowa wyznaczonego terminu sktadania ofert.

Zamawiajacy przekaze tre$¢ wyjasnienia jednoczesnie wszystkim wykonawcom, ktérym przekazano
SIWZ oraz zamiesci je na stronie internetowej, bez ujawniania zrédfa zapytania.

Jezeli wniosek o wyjasnienie tresci specyfikacji istotnych warunkdw zamowienia wptynat po uptywie
terminu sktadania wniosku, o ktéorym mowa w ust. 4, lub dotyczy udzielonych wyjasnien,
Zamawiajgcy moze udzieli¢ wyjasnien albo pozostawi¢ wniosek bez rozpoznania. Przedtuzenie
terminu sktadania ofert nie wptywa na bieg terminu sktadania wniosku, o ktorym mowa w ust. 4.

W uzasadnionych przypadkach Zamawiajgcy moze przed uptywem terminu sktadania ofert zmieni¢
tres¢ SIWZ. Dokonang zmiane SIWZ Zamawiajgcy przekaze niezwtocznie wszystkim wykonawcom,
ktorym przekazano SIWZ oraz zamiesci jg na stronie internetowej. Kazda wprowadzona zmiana staje
sie integralng czescig tej specyfikacji.

Postepowanie oznaczone jest znakiem ADM.271.28.2014. Wykonawcy winni we wszelkich
kontaktach z Zamawiajgcym powotywac sie na wyzej podane oznaczenie.

Do bezposredniego kontaktowania sie z wykonawcami w imieniu Zamawiajgcego upowaznieni sg:

a) w sprawach merytorycznych — Magdalena Prokopowicz, tel. 22 471 03 69,

b) w sprawach formalnych — Elzbieta Janeczek, tel. 22 471 03 53.
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Rozdziat 8
Wymagania dotyczgce wadium

Zamawiajgcy nie wymaga od wykonawcéw wniesienia wadium.

Rozdziat 9
Termin zwigzania ofertg

Wykonawca sktadajgc oferte pozostaje nig zwigzany przez okres 30 dni liczgc od dnia uptywu terminu
sktadania ofert.

Rozdziat 10
Opis sposobu przygotowywania ofert

1.

10.

11.

Wykonawca ponosi wszelkie koszty zwigzane z przygotowaniem i ztozeniem oferty. Zamawiajgcy nie
przewiduje zwrotu kosztow udziatu w postepowaniu.

Wykonawca ma prawo ztozy¢ tylko jedng oferte w ramach przedmiotowego zamdwienia.
W przypadku zfozenia przez wykonawce wiecej niz jednej oferty w przedmiotowym postepowaniu o
udzielenie zamdwienia publicznego wszystkie oferty zostang odrzucone na podstawie art. 89 ust. 1
pkt 1 ustawy w zwigzku z art. 82 ust. 1 ustawy.

Tres¢ oferty musi odpowiadac tresci niniejszej SIWZ.

Wskazane jest, aby wszystkie zapisane, zadrukowane strony oferty byly kolejno ponumerowane,
zfaczone w sposdb uniemozliwiajacy jej dekompletacje.

Oferte nalezy sporzadzi¢ w jezyku polskim na maszynie do pisania, komputerze lub inng trwatg i
czytelng technikg biurowa.

Wszelkie poprawki, zmiany lub wykreslenia w tekscie oferty muszg by¢ parafowane i datowane przez
osobe upowazniong do podpisywania oferty.

Oferta i oswiadczenia musza by¢ podpisane przez osobe/osoby uprawnione do reprezentowania i
sktadania oswiadczen w imieniu wykonawcy — zgodnie z wpisem do wfasciwego rejestru albo przez
osobe odpowiednio umocowang przez osoby uprawnione.

Jezeli upowaznienie do podpisywania oferty, oswiadczen, reprezentowania wykonawcy/wykonawcow
w postepowaniu i zaciggania zobowigzan w wysokosci odpowiadajgcej cenie oferty wynika z
pethomocnictwa — winno by¢ ono udzielone (podpisane) przez osobe/osoby uprawnione zgodnie z
wpisem do wtasciwego rejestru, oraz dotgczone do oferty. Petnomocnictwo musi by¢ ztozone w
formie oryginatu lub kopii potwierdzonej notarialnie.

Postanowienie ustepu 8 stosuje sie odpowiednio do dalszych petnomocnictw.

Wymagane w SIWZ dokumenty sporzgdzone w jezyku obcym muszg byé ztozone wraz
z ttumaczeniem na jezyk polski.

Wszystkie strony oferty oraz wszystkie zatgczone oswiadczenia, ttumaczenia i inne dokumenty, winny
by¢ parafowane przynajmniej przez jedng osobe upowazniong do podpisania oferty. Dotyczy to

8
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zaréwno oryginatow oswiadczen i dokumentow jak tez ich poswiadczonych za zgodnos¢ z oryginatem
kserokopii.

Jezeli wedtug wykonawcy oferta bedzie zawierata informacje stanowigce tajemnice przedsiebiorstwa
W rozumieniu przepisdw o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji (art. 11 ust. 4 ustawy z dnia 16
kwietnia 1993 r. 0 zwalczaniu nieuczciwej konkurencji (Dz.U. z 2003 r. Nr 153, poz. 1503 ze zm.), dane
te nalezy umiesci¢ w oddzielnej kopercie wewnatrz oferty, opisanej: ,Informacje bedace tajemnica
przedsiebiorstwa” oraz wskaza¢ numery stron stanowigcych tajemnice przedsiebiorstwa. W innym
przypadku wszystkie informacje zawarte w ofercie bedg uwazane za ogdlnie dostepne i mogg byc¢
udostepnione pozostatym wykonawcom razem z protokotem postepowania. Zastrzezenie informacji,
danych, dokumentéw lub oswiadczen niestanowigcych tajemnicy przedsiebiorstwa w rozumieniu
przepisow o nieuczciwej konkurencji powoduje ich odtajnienie.

Oferta winna zawiera¢ wymagane dokumenty, zatgczniki, oswiadczenia wymienione w niniejszej
SIWZ.

Jezeli oferta jest sktadana przez wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia,
wykonawcy ci ponoszg solidarng odpowiedzialno$¢ za niewykonanie lub nienalezyte wykonanie
zobowigzania.

Oferta wykonawcdw, ktérzy bedg ubiegac sie wspdlnie o udzielenie zamdwienia musi by¢ podpisana
w taki sposdb, aby prawnie zobowigzywata wszystkich Wykonawcdw wystepujgcych wspdlinie.

W przypadku oferty sktadanej przez Wykonawcédw ubiegajgcych sie wspdlnie o udzielenie
zamoéwienia do oferty musi by¢ zatgczony dokument ustanawiajgcy petnomocnika wykonawcéw
wystepujgcych wspdlnie do reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie zamdwienia albo
reprezentowania w postepowaniu izawarcia umowy w sprawie zamowienia publicznego.
Petnomocnictwo musi by¢ ztozone w formie oryginatu lub notarialnie potwierdzonej kopii.

W przypadku wykonawcow wspdlnie ubiegajacych sie o udzielenie zamdwienia, kopie dokumentow
dotyczacych wykonawcy sg poswiadczane za zgodno$¢ z oryginatem przez wykonawce.

Zaleca sie opracowanie pierwszych stron oferty wg zatgczonego do SIWZ wzoru — Zatacznik 2 do
SIWZ. Niezastosowanie wzoru okreslonego w zatgczniku nie spowoduje odrzucenia oferty, jednakze
Zamawiajgcy wymaga, aby w ztozonej ofercie znalazty sie wszystkie oswiadczenia zawarte we wzorze
oferty.

Oferta musi ponadto zawiera¢:

a) oferowangtgczng cene brutto za wykonanie przedmiotu zamdwienia,

b) wypetniony formularz ofertowy (w tym oswiadczenia) — zgodnie z zapisami ust. 18 niniejszego Rozdziatu,
Prébki tekstéw do przettumaczenia przez wykonawcédw jezyka polskiego na jezyk angielski, zob. Zatgczniki
Jurandot od 1-3

¢) oswiadczenia i dokumenty opisane w Rozdziale 6 SIWZ,
d) informacje o podwykonawcach zgodnie z ust. 9 Rozdziatu 3 SIWZ.

Oferte nalezy ztozy¢ w zaklejonym, nienaruszonym opakowaniu w sekretariacie Muzeum Historii
Zydoéw Polskich przy ul. Anielewicza 6, 00-157 Warszawa (l1I pietro).
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Opakowanie (koperta) z ofertg powinno by¢ oznakowane w ponizszy sposdb:

a) opis zawartosci koperty: ,ttumaczenie tekstu ksigzki Jerzego Jurandota (ilo$¢ znakéw 578 000 ze
spacjami) ,,Miasto skazanych. 2 lata w warszawskim getcie” na jezyk angielski oraz weryfikacja
ttumaczenia, nr ADM.271.28.2014”

b) adresat: Muzeum Historii Zydéw Polskich, ul. Anielewicza 6, 00-157 Warszawa,
¢) nadawca: nazwa, doktadny adres i numer telefonu wykonawcy (dopuszcza sie odcisk pieczeci).

UWAGA: Zamawiajgcy nie ponosi odpowiedzialnosci za otwarcie oferty przed terminem w przypadku
nieprawidtowego oznaczenia koperty.

Zgodnie z art. 84 ust. 1 ustawy wykonawca moze przed uptywem terminu sktadania ofert zmienic¢ lub
wycofac oferte. O wprowadzeniu zmian lub zamiarze wycofania oferty przed ostatecznym terminem
sktadania ofert nalezy pisemnie zawiadomi¢ Zamawiajgcego.

Zmiany do oferty nalezy umiesci¢ w oddzielnej, zaklejonej i nienaruszonej kopercie z dopiskiem
,Oferta: ttumaczenie tekstu ksigzki Jerzego Jurandota (ilos¢ znakow 578 000 ze spacjami) ,Miasto
skazanych. 2 lata w warszawskim getcie” na jezyk angielski oraz weryfikacja ttumaczenia nr
ADM.271.28.2014 ZMIANA”. Na kopercie musi znajdowac sie nazwa wykonawcy, doktadny adres i
numer telefonu wykonawcy (dopuszcza sie odcisk pieczeci).

Wykonawca nie moze wycofac oferty i wprowadzi¢ zmian w ofercie po uptywie ostatecznego terminu
sktadania ofert.

Uwaga: Zamawiajacy zaleca zapoznanie sie z tekstem catej ksigzki przeznaczonej do ttumaczenia przed
terminem sktadania ofert po uprzednim uzgodnieniu z Zamawiajacym. Wglad do ksigzki winien odbywac sie w
dni robocze wgodzinach 9°-17°. W celu ustalenia terminu nalezy skontaktowaé sie z Pania Magdaleng
Prokopowicz tel. (22) 47 10 369. Jednoczesnie informujemy, ze w czasie wgladu do ksigzki Zamawiajgcy nie bedzie
udzielat zadnych wyjasnien dotyczacych zamdwienia, odsytajgc Wykonawcdw do przewidzianego ustawg Prawo
zamowien publicznych trybu udzielania wyjasnien tresci Specyfikacji Istotnych Warunkéw Zamédwienia.

Rozdziat 11
Miejsce oraz termin sktadania i otwarcia ofert

1. Miejsce sktadania ofert: Muzeum Historii Zydéw Polskich przy ul. Anielewicza 6, 00-157 Warszawa
(sekretariat Il pietro).
Termin sktadania ofert: do 17.03.2014 r. do godz. 10:00.
Miejsce otwarcia ofert: sala konferencyjna w siedzibie Muzeum Historii Zydéw Polskich przy ul.
Anielewicza 6, 00-157 Warszawa.

4. Termin otwarcia ofert: 17.03.2014 r. do godz. 10:15.

Rozdziat 12

Opis sposobu obliczania ceny

1.

Wykonawca zobowigzany jest poda¢ w formularzu ofertowym tgczng cene brutto za catosé
zamowienia zgodnie ze wzorem w formularzu ofertowym (zatacznik nr 2 do SIWZ).
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Ocenie Zamawiajgcego podlegac bedzie cena brutto oferty.
Zaoferowana cena jest stata i nie podlega podwyzszeniu w okresie trwania umowy.

Rozliczenia miedzy Zamawiajgcym a wykonawcg prowadzone beda wytacznie w walucie polskiej (w
ztotych polskich).

6. Zamawiajacy wymaga, aby wszystkie ceny byty podane w ztotych polskich, z zaokragleniem do dwdch
miejsc po przecinku zgodnie z matematycznymi zasadami zaokraglania tj.:
a) utamek koniczacy sie cyfrg od 1 do 4 zaokragli¢ nalezy w dof,
b) utamek koriczacy sie cyfrg od 5 do 9 zaokragli¢ nalezy w gore.

Rozdziat 13

Opis kryteridw, ktérymi Zamawiajacy bedzie sie kierowat przy wyborze oferty

1.

Oferty zostang ocenione w oparciu o nastepujgce kryteria i ich znaczenie:
Cena-30%
Jakos¢ ttumaczen probek tekstu - 70 %

Kryterium ,,Cena” zostanie ocenione na podstawie podanej przez wykonawce w ofercie ceny brutto
wykonania zamoéwienia. Ocena punktowa w ramach kryterium ceny zostanie dokonana zgodnie ze

Cmin
ong 30 pkt

wzorem: C =
gdzie:

Cmin — oznacza najnizszg zaproponowang cene,

Cbad — oznacza cene zaproponowang w badanej ofercie,
C — oznacza liczbe punktéw przyznanych badanej ofercie.

Kryterium ,jakos¢ ttumaczen prébek tekstu” zostanie ocenione w skali od 0-90 punktéw na
podstawie przettumaczonych probek tekstow, ktére stanowig Zatgczniki do SIWZ.

Ocena jakosci ttumaczen bedzie dokonana w oparciu o kryteria poprawnosci terminologicznej,
gramatycznej i stylistycznej oraz zgodnosci z oryginatem. Na obnizenie jakosci ttumaczenia wptywacé
bedzie m.in. liczba stwierdzonych btedow.

Poprawnos¢ ortograficzna — max 15 pkt

Poprawnos¢ terminologiczna — max 25 pkt

Poprawnos¢ gramatyczna — max 20 pkt

Poprawnos¢ stylistyczna — max 30 pkt

Za kazdy stwierdzony btagd w ttumaczeniu probnych tekstéow bedzie odejmowany 1 punkt od
maksymalnej liczby punktéw.

Cztery teksty do przettumaczenia:

1. zjezyka polskiego na jezyk angielski

Punkty przyznane w kryterium jako$¢é ttumaczen zostang obliczone zgodnie ze wzorem:

11
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] = * 70 pkt

gdzie:

J —oznacza liczbe punktéw przyznanych badanej ofercie
Jbad — oznacza liczbe punktdéw przyznanych badanej ofercie
Jn — oznacza liczbe punktéw najwyzej ocenionej oferty

5. Za oferte najkorzystniejszg zostanie uznana ta oferta, ktéra po zsumowaniu liczby punktow
uzyskanych we wskazanych wyzej kryteriach uzyska najwiekszg liczbe punktéw - P
P=C+J
gdzie:
P - catkowita liczba punktow przyznana badanej ofercie
C - liczba punktéw przyznanych badanej ofercie w kryterium ,cena”
J - liczba punktéw przyznanych badanej ofercie w kryterium ,jakos¢ ttumaczen prébek tekstu”
3. W przypadku gdy dwie lub wiecej ofert uzyska taki sam bilans punktéw, zgodnie z art. 91 ust. 4
ustawy, Zamawiajacy wybierze oferte z nizszg cena.
Prébki tekstéw do przettumaczenia przez wykonawcéw jezyka polskiego na jezyk angielski, zob.
Zataczniki Jurandot od 1-3
Rozdziat 14
Informacje o formalnosciach, jakie powinny zosta¢ dopetnione po wyborze oferty w celu zawarcia

umowy w sprawie zamowienia publicznego

1.
2.

Wykonawcy bioracy udziat w postepowaniu zostang powiadomieni o jego wynikach.

Po zatwierdzeniu wyboru najkorzystniejszej oferty informacja o wyborze zostanie umieszczona na
tablicy ogtoszen i stronie internetowej Zamawiajgcego.

Umowe moze podpisa¢ w imieniu wykonawcy osoba/y upowaziniona/e do reprezentowania
wykonawcy wymieniona w aktualnym odpisie z wtasciwego rejestru albo w aktualnym zaswiadczeniu
o wpisie do ewidencji dziatalnosci gospodarczej lub pethomocnik, ktéry przedstawi stosowne
petnomocnictwo wraz z ofertg lub przed zawarciem umowy udzielone przez osobe wymieniong w
powyzszym dokumencie — oryginat dokumentu lub kopia (odpis) poswiadczona notarialnie.

Jezeli w przedmiotowym postepowaniu zostanie wybrana oferta wykonawcéw, ktérzy wspdlnie
ubiegajg sie o udzielenie zamodwienia, Zamawiajgcy moze zgdac (przed podpisaniem umowy)
dostarczenie umowy regulujgcej wspdtprace tych wykonawcéw, wtym réwniez umowy spotki
cywilnej.

12
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5. Zamawiajacy przystapi do zawarcia umowy z wybranym wykonawcg w trybie art. 94 ustawy,
z zastrzezeniem art. 183, z uwzglednieniem zapisow art. 139 ustawy.

Rozdziat 15
Wymagania dotyczgce zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy

Zamawiajacy nie wymaga od wykonawcy wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy.

Rozdziat 16
Istotne dla stron postanowienia, ktére zostang wprowadzone do tresci zawieranej umowy w sprawie
zamowienia publicznego

1. Istotne dla stron postanowienia umowy, stanowig Zatgcznik 6 do SIWZ.

2. Zmiany zawartej umowy bedg wymagaty pisemnego aneksu, w zakresie ustalonym w zafgczniku
»lstotne postanowienia umowy”.

Rozdziat 17
Informacje dot. protokotu postepowania

1. Protokot postepowania wraz z zatgcznikami jest jawny.

2. Zatgczniki do protokotu udostepnia sie po dokonaniu wyboru najkorzystniejszej oferty lub
uniewaznieniu postepowania, z tym, ze oferty sg jawne od chwili ich otwarcia.

3. Nie ujawnia sie informacji stanowigcych tajemnice przedsiebiorstwa w rozumieniu przepiséw
o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji, jezeli wykonawca, nie pdzniej niz w terminie sktadania ofert
zastrzegt, ze nie mogg by¢ one udostepniane. Wykonawca nie moze zastrzec informacji, o ktérych
mowa w art. 86 ust. 4 ustawy.

4. Zamawiajgcy dopuszcza mozliwosé przestania dokumentow, o ktérych mowa w ust. 1 i 2 za pomocg
poczty elektronicznej.

Rozdziat 18

Pouczenie o $rodkach ochrony prawnej przystugujacych wykonawcy w toku postepowania o udzielenie
zamowienia

Srodki ochrony prawnej zostaty okre$lone w Dziale VI ustawy. Srodki ochrony prawnej przystuguja
wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu danego zamdéwienia oraz
ponidst lub moze ponie$é szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepiséw ustawy. Srodki
ochrony prawnej wobec ogfoszenia o zamdwieniu oraz specyfikacji istotnych warunkéw zamodwienia
przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 154 pkt 5 ustawy.

Wykaz zatacznikéw do SIWZ:
Zatacznik 1 do SIWZ Szczegdtowy opis przedmiotu zamdwienia
Zatgcznik 2 do SIWZ Wzér formularza ofertowego
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Zatacznik 3 do SIWZ W2z6r oswiadczenia o spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu
Zatacznik 4 do SIWZ W2z6r oswiadczenia o braku podstaw do wykluczenia z postepowania
Zatgcznik nr 5 do SIWZ Wzér wykazu oséb
Zatgcznik 6 do SIWZ Istotne postanowienia umowy
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Zatacznik 1 do SIWZ Szczegotowy opis przedmiotu zamowienia

10.

Przedmiotem zamdwienia jest ttumaczenie tekstu ksigzki Jerzego Jurandota (ilos¢ znakdéw 578 000 ze spacjami)
»Miasto skazanych. 2 lata w warszawskim getcie” na jezyk angielski oraz weryfikacja ttumaczenia.

Ttumaczenie bedzie obejmowato tematyke historyczng i zydowska, dotyczaca historii warszawskiego getta oraz
teksty literackie (wiersze i sztuka teatralna).

Weryfikacja ttumaczenia ma polega¢ na porédwnaniu pisemnego ttumaczenia tekstu ztekstem wyjsciowym i
wprowadzeniu odpowiednich poprawek, sprawdzeniu prawidtowego zastosowania terminologii specjalistycznej,
poprawnosci jezykowej przektadu, spdjnosci uzytej terminologii, konsekwentnego stosowania nazw, wyrazen oraz
respektowania norm dotyczacych cytowania, podawania tytutdéw, przypiséw oraz na korekcie gramatycznej,
fleksyjnej i stylistycznej przez native speakera jezyka angielskiego. Wykonawca nie moze wskazac tej samej osoby
jako ttumacza i weryfikatora.

Przez jedng strone tekstu rozumie sie 1800 znakdw ze spacjami. Liczba znakéw zostata przeliczona przez
Zamawiajacego w programie Microsoft Office Word.

Z tytutu realizacji przedmiotowego zamdwienia Wykonawcy przystuguje wynagrodzenie za tgczng ilos¢ stron (gdzie
strona = 1800 znakdw ze spacjami) w oryginalnym tekscie.

Tekst do przettumaczenia zostanie przekazany Wykonawcy w formie elektronicznej lub papierowej. Tekst
przettumaczony zostanie przekazany Zamawiajgcemu w formie elektronicznej.

Zamawiajacy nie dopuszcza mozliwosci wykonywania ttumaczen za pomoca programéw komputerowych stuzgcych
do translacji tekstéw.

Tekst musi zostaé przettumaczony z nalezyta starannoscia, zgodnie z zasadami sztuki, etyka zawodowa, z
zachowaniem spojnosci stownictwa, zwrotow jezykowych i form gramatycznych czy nazewnictwa zgodnego z
obowigzujgca terminologia.

Wykonawca zobowigzany jest do dostarczenia tekstu zrealizowanego ttumaczenia Zamawiajgcemu w formacie
edytowalnym: pocztg elektroniczng i/lub na nosniku elektronicznym.

Wykonawca zobowigzany jest przekaza¢ Zamawiajgcemu informacje zawierajgce imie i nazwisko osoby dokonujacej
ttumaczenia oraz imie i nazwisko osoby weryfikujgcej ttumaczenie. Imiona i nazwiska ttumacza oraz weryfikatora
zostang umieszczone na stronie redakcyjnej tomu.

Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo do wglagdu w materiat przettumaczony po zakoriczeniu ttumaczenia (wraz z
weryfikacjq) czesci ksigzki, a przed koricem realizacji umowy:

Cz. 1 Strony do 1 do220 - do 2 czerwca 2014 .

Cz.2-221-480—-do 31 lipca 2014 .

Catos¢ materiatu z uwzglednieniem weryfikacji i uwag muzeum — do 14 sierpnia 2014 .
Akceptacja przekazanych partii ttumaczenia przez Muzeum:

Cz.1-do 10 czerwca 2014 .

Cz.2—-do 8sierpnia 2014 r.

Probki tekstow do przettumaczenia przez wykonawcow jezyka polskiego na jezyk angielski, zob. Zataczniki Jurandot

od 1-3
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Zatacznik 2 do SIWZ Wzoér formularza ofertowego

(piecze¢ wykonawcy)
OFERTA

Petna nazwa wykonawcy:
Siedziba i adres wykonawcy:

REGON: NIP:
Telefon: Fax:
Adres e-mail:

W odpowiedzi na ogtoszenie o wszczeciu postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego w trybie przetargu
nieograniczonego na: ,ttumaczenie tekstu ksigzki Jerzego Jurandota (ilos¢ znakéw 578 000 ze spacjami) ,Miasto
skazanych. 2 lata w warszawskim getcie” na jezyk angielski oraz weryfikacja ttumaczenia”, nr postepowania
ADM.271.28.2014, oferujemy wykonanie ww. przedmiotu zamédwienia zgodnie z wymogami Specyfikacji Istotnych
Warunkdéw Zamoéwienia (,,SIWZ”) za cene:

CENA OZOTBIM WY NOSI e viuiieietecte ettt ettt eeteste et a e s bebaeseassseseebesbesbessssessassesbesbessesaeseas s et sbesbensasessentessesssansanas zt brutto
(STOWNIE ZEOTYCN ... oottt ettt et e teeteete st st e be s e s e st eb e s e b easaasebestensesssantesbeseeserssrsane et s ensasensassesees )
w tym stawka podatku VAT ............... %

Cena za 1 strone (1800 znakdw ze spacjami):......cccceceeveeeee (STOWNIC et )

*Ceny nalezy podac z doktadnoscig do dwdch miejsc po przecinku zgodnie z polskim systemem ptatniczym

Cze$¢ zamowienia, ktdrej wykonanie zamierzamy powierzy¢ podwykonawcy/com obejmuje (jezeli dotyczy):
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Oswiadczamy, ze:

1. ZapoznaliSmy sie ze specyfikacjg istotnych warunkéw zaméwienia (w tym z istotnymi postanowieniami
umowy) oraz zdobylismy wszelkie informacje konieczne do przygotowania oferty i przyjmujemy warunki
okreslone w SIWZ.

2. Oswiadczamy, ze wykonamy przedmiot zamowienia zgodnie z opisem zawartym w zatgczniku nr 1 do SIWZ w
terminie okreslonym w Rozdziale 4 SIWZ.

3.  Uwazamy sie za zwigzanych ofertg przez okres 30 dni od uptywu terminu sktadania ofert.

W razie wybrania przez Zamawiajgcego naszej oferty zobowigzujemy sie do podpisania umowy na warunkach
zawartych w SIWZ oraz w miejscu i terminie okreslonym przez Zamawiajgcego.

5. Nie nalezymy do grupy kapitatowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentéw (Dz. U. Nr 50, poz. 331, z pdin. zm.), o ktérej mowa w art. 24 ust. 2 pkt 5 ustawy Prawo
zamowien publicznych.*

6. Probki tekstow do przettumaczenia przez wykonawcow jezyka polskiego na jezyk angielski, zob.
Zatgczniki Jurandot od 1-3

* w przypadku przynaleznosci do grupy kapitatowej punkt ten nalezy przekresli¢ lub usunac i dotgczy¢ do oferty liste
podmiotdw nalezacych do tej samej grupy kapitatowe;.

Do niniejszej oferty zatgczamy:

Oferta wraz z zatgcznikami zawiera zapisanych kolejno ponumerowanych stron.

(data, imie i nazwisko oraz podpis
upowaznionego przedstawiciela Wykonawcy)
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Zatacznik 3 do SIWZ Wzor oswiadczenia o spetnianiu warunkow udziatu w postepowaniu

(piecze¢ wykonawcy)

OSWIADCZENIE O SPEENIENIU WARUNKOW UDZIALU W POSTEPOWANIU
o ktorych mowa w art. 22 ust. 1 ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamowien publicznych

Przystepujgc do udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia publicznego ,ttumaczenie tekstu ksigzki Jerzego
Jurandota (ilos¢ znakéw 578 000 ze spacjami) ,Miasto skazanych. 2 lata w warszawskim getcie” na jezyk angielski
oraz weryfikacja ttumaczenia” nr postepowania ADM.271.28.2014

W imieniu:

(petna nazwa Wykonawcy)

oswiadczamy, ze na dzien sktadania ofert spetniamy warunki dotyczace:

1. posiadania uprawnien do wykonywania okreslonej dziatalnosci lub czynnosci, jezeli przepisy prawa naktadajg
obowigzek ich posiadania,

posiadania wiedzy i doswiadczenia,
dysponowania odpowiednim potencjatem technicznym oraz osobami zdolnymi do wykonania zamdwienia,

sytuacji ekonomicznej i finansowe;j.

(data, imie i nazwisko oraz podpis

upowaznionego przedstawiciela Wykonawcy)
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Zatacznik 4 do SIWZ Wzor oswiadczenia o braku podstaw do wykluczenia
z postepowania

(piecze¢ wykonawcy)

OSWIADCZENIE

Przystepujagc do udziatu w postepowaniu o udzielenie zaméwienia publicznego na: ttumaczenie tekstu ksigzki
Jerzego Jurandota (ilo$¢ znakdéw 578 000 ze spacjami) ,Miasto skazanych. 2 lata w warszawskim getcie” na jezyk
angielski oraz weryfikacja ttumaczenia, nr postepowania ADM.271.28.2014

W imieniu:

(petna nazwa Wykonawcy)

oswiadczamy, ze na dzien skfadania ofert brak jest podstaw do wykluczenia z postepowania na podstawie art. 24
ust. 1 ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamowien publicznych, w brzmieniu:

,Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie:

1) wykonawcow, ktérzy wyrzadzili szkode, nie wykonujac zamowienia lub wykonujgc je nienalezycie, lub zostali
zobowigzani do zaptaty kary umownej, jezeli szkoda ta lub obowigzek zaptaty kary umownej wynosity nie mniej niz 5%
wartosci realizowanego zamoéwienia i zostaty stwierdzone orzeczeniem sadu, ktére uprawomocnito sie w okresie 3 lat przed
wszczeciem postepowania;

1a) wykonawcdw, z ktdrymi dany zamawiajgcy rozwigzat albo wypowiedziat umowe w sprawie zamdwienia publicznego albo
odstgpit od umowy w sprawie zamdwienia publicznego, z powodu okolicznosci, za ktére wykonawca ponosi odpowiedzialnos¢,
jezeli rozwigzanie albo wypowiedzenie umowy albo odstgpienie od niej nastgpito w okresie 3 lat przed wszczeciem
postepowania, a wartos¢ niezrealizowanego zamdwienia wyniosta co najmniej 5% wartosci umowy;

2) wykonawcdw, w stosunku do ktérych otwarto likwidacje lub ktérych upadtosc ogtoszono, z wyjgtkiem wykonawcéw, ktérzy
po ogtoszeniu upadtosci zawarli uktad zatwierdzony prawomocnym postanowieniem sadu, jezeli uktad nie przewiduje
zaspokojenia wierzycieli przez likwidacje majatku upadtego;

3) wykonawcdw, ktérzy zalegajg z uiszczeniem podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne, z
wyjatkiem przypadkéw gdy uzyskali oni przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie, roztozenie na raty zalegtych ptatnosci
lub wstrzymanie w catosci wykonania decyzji wtasciwego organu;

4) osoby fizyczne, ktére prawomocnie skazano za przestepstwo popetnione w zwigzku z postepowaniem o udzielenie
zamowienia, przestepstwo przeciwko prawom osdb wykonujgcych prace zarobkowg, przestepstwo przeciwko Srodowisku,
przestepstwo przekupstwa, przestepstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu lub inne przestepstwo popetnione w celu
osiggniecia korzysci majgtkowych, a takze za przestepstwo skarbowe lub przestepstwo udziatu w zorganizowanej grupie albo
zwigzku majacych na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego;
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5) spotki jawne, ktérych wspdlnika prawomocnie skazano za przestepstwo popetnione w zwigzku z postepowaniem o
udzielenie zamodwienia, przestepstwo przeciwko prawom oséb wykonujacych prace zarobkowg, przestepstwo przeciwko
srodowisku, przestepstwo przekupstwa, przestepstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu lub inne przestepstwo popetnione
w celu osiggniecia korzysci majatkowych, a takze za przestepstwo skarbowe lub przestepstwo udziatu w zorganizowanej grupie
albo zwigzku majacych na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego;

6) spotki partnerskie, ktérych partnera lub cztonka zarzagdu prawomocnie skazano za przestepstwo popetnione w zwigzku z
postepowaniem o udzielenie zamowienia, przestepstwo przeciwko prawom oso6b wykonujacych prace zarobkows,
przestepstwo przeciwko srodowisku, przestepstwo przekupstwa, przestepstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu lub inne
przestepstwo popetnione w celu osiggniecia korzysci majgtkowych, a takze za przestepstwo skarbowe lub przestepstwo udziatu
W zorganizowanej grupie albo zwigzku majgcych na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego;

7) spétki komandytowe oraz spétki komandytowo-akceyjne, ktorych komplementariusza prawomocnie skazano za przestepstwo
popetnione w zwigzku z postepowaniem o udzielenie zamodwienia, przestepstwo przeciwko prawom oséb wykonujacych prace
zarobkowa, przestepstwo przeciwko Srodowisku, przestepstwo przekupstwa, przestepstwo przeciwko obrotowi
gospodarczemu lub inne przestepstwo popetnione w celu osiggniecia korzysci majatkowych, a takze za przestepstwo skarbowe
lub przestepstwo udziatu w zorganizowanej grupie albo zwigzku majgcych na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego;

8) osoby prawne, ktérych urzedujgcego cztonka organu zarzadzajacego prawomocnie skazano za przestepstwo popetnione w
zwigzku z postepowaniem o udzielenie zamdwienia, przestepstwo przeciwko prawom oséb wykonujgcych prace zarobkowg,
przestepstwo przeciwko srodowisku, przestepstwo przekupstwa, przestepstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu lub inne
przestepstwo popetnione w celu osiggniecia korzysci majgtkowych, a takze za przestepstwo skarbowe lub przestepstwo udziatu
w zorganizowanej grupie albo zwigzku majgcych na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego;

9) podmioty zbiorowe, wobec ktorych sgd orzekt zakaz ubiegania sie o zamodwienia na podstawie przepiséw o
odpowiedzialnosci podmiotdw zbiorowych za czyny zabronione pod grozbg kary;

10) wykonawcow bedacych osobami fizycznymi, ktére prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 9 lub art.
10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew
przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. poz. 769) - przez okres 1 roku od dnia uprawomocnienia sie wyroku;
11) wykonawcéw bedacych spdtkg jawng, spdtkg partnerska, spotkg komandytowsy, spotkg komandytowo-akcyjng lub osobg
prawng, ktérych odpowiednio wspdlnika, partnera, cztonka zarzadu, komplementariusza lub urzedujgcego cztonka organu
zarzgdzajgcego prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 9 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o
skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej - przez okres 1 roku od dnia uprawomocnienia sie wyroku.”

(data, imie i nazwisko oraz podpis

upowaznionego przedstawiciela Wykonawcy)
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Zatacznik 5 do SIWZ Wzér wykazu wykonanych lub wykonywanych ustug

(piecze¢ wykonawcy)

Dot. postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego w trybie przetargu nieograniczonego na ,ttumaczenie
tekstu ksigzki Jerzego Jurandota (ilos¢ znakéw 578 000 ze spacjami) ,Miasto skazanych. 2 lata w warszawskim
getcie” na jezyk angielski oraz weryfikacja ttumaczenia, nr postepowania ADM.271.28.2014

Informacja o

Lp. | Imieinazwisko | Specjalizacja: Wyksztatcenie/ Opis doswiadczenia

ttumacza ttumacz kwalifikacje . odstawie

) / ) Nazwa Data przedmiot P
weryfikator zawodowe . .. .. L. do
native speaker ttumacza instytucji (miesiac, zamowienia dysponowania
rok) (tematyka
. 1k
tlumaczenia) osobami
Uwaga:
1. W przypadku, gdy Wykonawca polega na osobach zdolnych do wykonania zamdwienia innych podmiotow musi przedstawic¢ pisemne
zobowigzanie tych podmiotéw do oddania mu do dyspozycji 0s6b na okres korzystania z nich przy wykonaniu zamdwienia.

2. Jezeli wykonawca, wykazujgc spetnianie warunkow, o ktorych mowa w art. 22 ust. 1 ustawy, polega na zasobach innych podmiotow na

zasadach okreslonych w art. 26 ust. 2b ustawy, Zamawiajgcy, w celu oceny, czy wykonawca bedzie dysponowat zasobami innych
podmiotéw w stopniu niezbednym dla nalezytego wykonania zamdwienia oraz oceny, czy stosunek tqczqcy wykonawce z tymi

podmiotami gwarantuje rzeczywisty dostep do ich zasobdw, zqda przedstawienia stosownych dokumentdw dotyczqcych:

1) zakresu dostepnych wykonawcy zasobdw innego podmiotu;

2) charakteru stosunku jaki bedzie tgczyt wykonawce z innym podmiotem;

3) ewentualnego zakresu i okresu udziatu innego podmiotu w wykonywaniu zamdwienia.
*/ dysponowanie osobg na podstawie np. umowy o prace, umowy zlecenia, umowy o dzieto, oddanie do dyspozycji przez inny podmiot.

(data, imie i nazwisko oraz podpis

upowaznionego przedstawiciela Wykonawcy)
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Zatacznik 6 do SIWZ Istotne postanowienia umowy

§1.
Przedmiot umowy
Przedmiotem umowy jest ttumaczenie tekstu ksigzki Jerzego Jurandota (ilo$¢ znakow 578 000 ze spacjami)
»Miasto skazanych. 2 lata w warszawskim getcie” na jezyk angielski oraz weryfikacja ttumaczenia.
Szczegdtowy opis przedmiotu zamoéwienia stanowi zatgcznik nr 1 do umowy.
Zamowienie jest finansowane w ramach projektu ,Zydowskie Dziedzictwo Kulturowe” finansowanego ze
srodkéw Mechanizmu Finansowego Europejskiego Obszaru Gospodarczego 2009 — 2014 i Norweskiego

Mechanizmu Finansowego 2009-2014 wramach projektu ,Konserwacja i rewitalizacja dziedzictwa
kulturowego”, komponent Il ,Spotkajmy sie w muzeum” (PLO8), nr umowy 1/PD/2013/PLO8/NMF.
§2.

Obowiazki wykonawcy

Wykonawca zobowigzuje sie do wykonania umowy w sposdb, w terminach oraz na warunkach szczegétowo
okreslonych w zatgczniku nr 1 do umowy.

Wykonawca zobowigzuje sie do Scistego przestrzegania zasady poufnosci — nie ma prawa udostepniaé¢ osobom
trzecim materiatéw zwigzanych z przedmiotem zamédwienia, jak réwniez zadnych informacji w nich zawartych
oraz wykorzystywac ich w innym celu niz okreslony w przedmiotowym zamowieniu.

Imie i nazwisko ttumacza oraz weryfikatora stanowi zatgcznik nr 2 do umowy.

Zamiana osOb wskazanych w Zatgczniku nr 2 jest dopuszczalna pod warunkiem posiadania przez nowe osoby
kwalifikacji i doswiadczenia okreslonych w Rozdziale 5 SIWZ oraz pod warunkiem przedstawienia
Zamawiajgcemu przez Wykonawce informacji o proponowanej zmianie wraz z wyjasnieniem przyczyn
proponowanej zmiany i uzyskaniem pisemnej zgody Zamawiajgcego.

Z zastrzezeniem ust. 4 Wykonawca nie moze powierza¢ ttumaczen lub weryfikacji ttumaczenia innym osobom
niz wymienione w Zatgczniku nr 2 do umowy.

Wykonawca jest odpowiedzialny za dziatania i zaniechania o0sdb, z ktérych pomocg wykonuje zobowigzanie, jak
réwniez oséb, ktédrym wykonanie zobowigzania powierza, jak za wtasne dziatanie lub zaniechanie.

8§3.

Wynagrodzenie wykonawcy
Z tytutu realizacji niniejszej umowy Wykonawcy przystuguje wynagrodzenie za wykonane ttumaczenie
i weryfikacje.
Maksymalne nominalne wynagrodzenie Wykonawcy z tytutu realizacji niniejszej umowy nie przekroczy
........................... ZE DIUTEO (STOWNIE: ettt et et ettt e e saesbeetsetsesssassessessesbensenssesassessensessess )
Wynagrodzenie za wykonanie przedmiotu umowy moze by¢ nizsze niz okre$lone w ust. 2 i bedzie stanowié
réwnowartos¢ zrealizowanego ttumaczenia i weryfikacji.
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§4.
Warunki ptatnosci

Ptatnos¢ zostanie zrealizowana po odbiorze przez zamawiajgcego catosci zweryfikowanego ttumaczenia i jego
akceptacji przez Zamawiajgcego, potwierdzonej pisemnie przez upowazniong przez Zamawiajgcego osobe (na
protokole odbioru, ktérego wzér stanowi zatgcznik nr 4 do umowy), po dostarczeniu Zamawiajgcemu przez
Wykonawce prawidtowo wystawionej faktury lub rachunku w terminie 14 dni od daty dostarczenia ww.
dokumentu do Zamawiajacego, na rachunek bankowy wskazany przez Wykonawce.

Za date dokonania ptatnosci uwaza sie date wprowadzenia ptatnosci przez Zamawiajgcego do systemu
bankowosci elektronicznej.

Wykonawca nie moze przenosi¢ na osoby trzecie zobowigzan ptatniczych Zamawiajgcego bez jego uprzedniej
zgody wyrazonej na pismie.

§5.

Jakos¢
Wykonawca zobowigzuje sie, ze wykona zlecong ustuge z nalezytg starannoscig, wedle najlepszej wiedzy i
umiejetnosci wspoétdziatajgc na biezgco z Zamawiajgcym.
Zamawiajgcy jest uprawniony do ztozenia reklamacji nienalezycie wykonanego ttumaczenia lub weryfikacji
ttumaczenia, w szczegdlnosci w przypadku braku spdjnosci terminologicznej tekstu, btedéw gramatycznych i
jezykowych, nie wykonania ttumaczenia fragmentu tekstu.
W przypadku ztozenia reklamacji ttumaczenia pisemnego lub weryfikacji ttumaczenia Wykonawca bedzie
zobowigzany do nieodptatnego poprawienia, ponownego ttumaczenia lub weryfikacji reklamowanego tekstu w
sposéb i w terminie uzgodnionym z Zamawiajgcym.

§6.
Autorskie prawa majatkowe

Wykonawca oswiadcza, ze do ttumaczenia i jego weryfikacji o charakterze autorskim przystugiwa¢ mu beda

nieograniczone autorskie prawa majatkowe, a ich przeniesienie na Zamawiajgcego nie bedzie naruszaé praw

0s6b trzecich.

W ramach wynagrodzenia za wykonanie ttumaczenia i weryfikacji, z chwila wykonania ttumaczenia lub

weryfikacji ttumaczenia, Wykonawca przenosi na Zamawiajgcego autorskie prawa majgtkowe do ttumaczenia i

weryfikacji ttumaczenia, bez ograniczen czasowych lub terytorialnych, na wszystkich znanych polach

eksploatacji, w tym w szczegdlnosci:

1) w zakresie utrwalania i zwielokrotniania — wytwarzanie dowolng technikg nieograniczonej ilosci
egzemplarzy ttumaczenia lub weryfikacji, w tym technika drukarskga, reprograficzng, audiowizualng, zapisu
magnetycznego, technika cyfrowq i komputerows;

2) w zakresie obrotu oryginatem albo egzemplarzami, na ktérych ttumaczenie i weryfikacje utrwalono -
wprowadzenie do obrotu, uzyczenie lub najem, wprowadzanie do pamieci komputera, przesytanie za
pomocg sieci multimedialnej (Internet);

3) w zakresie rozpowszechniania w inny sposéb — publiczne wykonanie, wystawienie, wyswietlenie,
odtworzenie oraz nadawanie i reemitowanie, w tym w sieci Internet, a takze publiczne udostepnianie
ttumaczenia i weryfikacji w taki sposob, aby kazdy mégt mie¢ do nich dostep w miejscu i w czasie przez
siebie wybranym, wykorzystanie ttumaczenia lub weryfikacji w materiatach wydawniczych oraz we
wszelkiego rodzaju mediach audio-wizualnych i komputerowych, wprowadzenie ttumaczenia Ilub
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weryfikacji do sieci komputerowej Internet lub innej sieci szerokiego dostepu, w sposéb umozliwiajgcy
transmisje odbiorczg tacznie z utrwalaniem i kopiowaniem.
Wykonawca zezwala Zamawiajgcemu na wykonywanie zaleznych praw autorskich do ttumaczenia i weryfikacji
oraz przenosi na Zamawiajgcego prawo zezwalania na wykonywanie zaleznych praw autorskich do ttumaczenia
i weryfikacji — w zakresie obejmujgcym dowolne opracowanie utworéw (w tym dalsze ttumaczenia na inne
jezyki, przerébki i adaptacje, faczenie z innymi utworami) oraz rozporzgdzanie i korzystanie z opracowan na
polach eksploatacji wskazanych w ust. 2.
Zamawiajacy jest uprawniony do rozporzadzania prawami autorskimi na rzecz osdb trzecich, w tym do
udzielania licencji na korzystanie.
Zamawiajacy jest uprawniony do nieograniczonej w czasie eksploatacji utwordw i ich opracowan w kraju oraz
poza granicami kraju oraz do udzielania licencji dotyczgcej korzystania z utwordw.

§7.

Okres obowigzywania umowy

Wykonawca zobowigzuje sie wykona¢ zaméwienie w catosci w terminie od dnia podpisania umowy do 14 sierpnia
2014r. (w tym akceptacja przekazanych partii ttumaczenia przez Muzeum: Cz. 1 — do 10 czerwca 2014 r. oraz Cz. 2 —
do 8 sierpnia 2014 r.)

1.

§8.
Kary umowne

Wykonawca jest zobowigzany do zaptaty kar umownych na rzecz Zamawiajacego w nastepujgcych

przypadkach:

1) w wysokosci 10% wartosci wynagrodzenia brutto Wykonawcy wskazanego w § 3 ust. 2 umowy, naleznego
za ttumaczenie i weryfikacje w przypadku niewykonania przez Wykonawce ttumaczenia lub weryfikacji,
ktorejkolwiek z czesci ttumaczenia;

2) w wysokosci 5% wartosci wynagrodzenia brutto Wykonawcy wskazanego w § 3 ust. 2 umowy, naleznego za
ttumaczenie i weryfikacje, za kazdy dzien opdznienia w stosunku do terminu ich wykonania lub terminu
uzgodnionego z Zamawiajgcym do poprawienia ttumaczenia i weryfikacji kazdej z czesci ttumaczenia;

3) w wysokosci 5% wartosci wynagrodzenia brutto Wykonawcy wskazanego w § 3 ust. 2 umowy, naleznego za
ttumaczenie lub weryfikacje w przypadku, gdy Zamawiajgcy zgtosi Wykonawcy zastrzezenia do wykonanego
przez Wykonawce ttumaczenia lub weryfikacji, a Wykonawca nie poprawi ttumaczenia lub weryfikacji w
sposéb i w terminie uzgodnionym z Zamawiajgcym lub jezeli do poprawionego ttumaczenia lub weryfikacji
Zamawiajgcy bedzie miat nadal zastrzezenia; w tym przypadku, oprdcz natozenia kary umownej w
wysokosci 5 % Zamawiajgcy ma prawo rowniez odmowic¢ odbioru ttumaczenia i weryfikacji i odstgpi¢ od
wadliwie wykonanego ttumaczenia lub weryfikacji.

W przypadku wypowiedzenia umowy przez Zamawiajacego z przyczyn lezgcych po stronie Wykonawcy,

Wykonawca zaptaci Zamawiajgcemu kare umowng w wysokosci 5 % wartosci wynagrodzenia Wykonawcy

wskazanego w § 3 ust. 2 umowy.

Wskazane w umowie kary umowne podlegajg sumowaniu.

W przypadku gdy szkoda przewyzsza ustanowiong kare umowng, Zamawiajgcy ma prawo zgda¢ dodatkowo

odszkodowania uzupetniajgcego na zasadach ogdlnych.
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§09.
Wypowiedzenie umowy. Wykonanie zastepcze
1. Zamawiajgcemu przystuguje prawo do wypowiedzenia umowy bez zachowania okresu wypowiedzenia, jezeli:
1) Wykonawca wykona ttumaczenie lub weryfikacje ttumaczenia w sposdb nienalezyty,
2) Wykonawca odmdwi wykonania ttumaczenia lub weryfikacji ttumaczenia;
3) Woykonawca nie wykona ttumaczenia lub weryfikacji ttumaczenia we wiasciwym terminie,
4) Wykonaweca nie dopetni ktéregokolwiek z warunkéw umowy,

§ 10.
Zmiana umowy
1. Zamawiajgcy dopuszcza zmiane postanowien zawartej umowy w zakresie:

a) zmiany osob realizujgcych zamowienie pod warunkiem posiadania przez nowe osoby kwalifikacji i
doswiadczenia okreslonych w SIWZ oraz pod warunkiem przedstawienia informacji o proponowanej
zmianie wraz z wyjasnieniem przyczyn proponowanej zmiany i uzyskaniem pisemnej zgody Zamawiajgcego,

b) ) innych zmian, ktérych nie mozna przewidzie¢ w chwili zawierania umowy pod warunkiem, ze zmiany te
bedg korzystne dla Zamawiajacego.

2. Dla waznosci jakichkolwiek zmian w niniejszej umowie i jej zatacznikach, niezbedne jest zachowanie formy
pisemnej pod rygorem niewaznosci.

§11.
Postanowienia koncowe

1. W sprawach nie uregulowanych niniejszg umowg majg zastosowanie przepisy Kodeksu cywilnego, ustawy
Prawo zamdwien publicznych i ustawy o prawie autorskim i prawach pokrewnych.

2. Wszelkie spory miedzy Stronami, wynikte w zwigzku lub na podstawie niniejszej umowy i nierozstrzygniete
polubownie, bedg rozstrzygane przez Sad witasciwy dla siedziby Zamawiajgcego.

3. Integralng cze$¢ niniejszej umowy stanowig nastepujace zatgczniki:

Zatgcznik nr 1 — Szczegétowy opis przedmiotu zamdwienia,

Zatgcznik nr 2 — lista 0séb, ktore bedg wykonywaty ttumaczenia w imieniu Wykonawcy,
Zatgcznik nr 3 — formularz cenowy,

Zatgcznik nr 4 — wzor protokotu odbioru.

4, Umowe sporzadzono w dwdch jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze stron.

Zamawiajacy Wykonawca
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Zatacznik nr 4 - Wzér protokotu odbioru

WZOR PROTOKOLU ODBIORU KONCOWEGO

Miejsce dokonania odbioru:
Data dokonania odbioru:

Ze strony Wykonawcy:

(nazwa i adres)

(imie i nazwisko osoby upowaznionej)

Ze strony Zamawiajacego:

(nazwa i adres)

1.
2.
3.

(imiona i nazwiska 0séb upowaznionych)

Potwierdzenie zgodnosci, jakoSci wykonanego systemu *:

(jezeli zastrzezenia to podac, jakie)

o] Tak*
o] Nie* - zastrzezenia
Koncowy wynik odbioru:

o] Pozytywny*

0] Negatywny* - zastrzezenia
(jezeli zastrzezZenia to poda¢, jakie)
Podpisy:
1.
2.
3.
(osoba/y upowazniona/e ze strony Zamawiajqgcego) (Przedstawiciel Wykonawcy)

*niewtasciwe skreslic.
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